
Heat Exchanger Technology by

Руководство по установке, 
эксплуатации и техническому 

обслуживанию
Соединения BSP/PN6/10/16

Теплообменники для плавательных бассейнов

BOWMAN®
1 0 0  Л Е Т  СО З Д А Н И Я  Т Е Х Н О Л О Г И Й  Д Л Я  П Е Р Е Д АЧ И  Т Е П Л А



Благодарим вас за приобретение высококачественного теплообменника Bowman для 
плавательных бассейнов.
Компания Bowman производит теплообменники для плавательных бассейнов на 
протяжении более 60 лет и благодаря качеству, характеристикам теплопередачи и 
долговечности оборудования приобрела репутацию ведущего бренда.
Для эффективной и надежной работы вашего теплообменника Bowman для плавательных 
бассейнов в течение длительного времени, пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с 
настоящим Руководством по установке, эксплуатации и техническому обслуживанию перед 
установкой оборудования.

Сохраните данное Руководство для дальнейшего использования.

Если вам необходима дополнительная консультация или содействие, пожалуйста, 
свяжитесь с официальным поставщиком или дилером компании Bowman.  

Руководства по установке, эксплуатации и техническому обслуживанию на других языках:

Бесплатно скачать руководство на одном из этих языков можно на сайте:  

https://ej-bowman.com/downloads/

Гарантия
На все теплообменники BOWMAN® для бассейнов распространяется гарантия отсутствия 
производственных дефектов сроком 12 месяцев с даты, указанной в счете-фактуре. Для 
титановых теплообменников компании Bowman действует полная 10-летняя гарантия на 
все титановые материалы, контактирующие с водой бассейна.

Подробные условия гарантии приведены в Условиях продажи BOWMAN®. Копия данного 
документа предоставляется по запросу; ее также можно скачать с сайта компании: www.
ej-bowman.com

Введение
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Уважаемые покупатели!

Все права защищены. 
Компания E.J. Bowman (Birmingham) Ltd оставляет за собой право вносить изменения 
в технические характеристики без предварительного уведомления. Все материалы, 
содержащиеся в настоящей брошюре, являются интеллектуальной собственностью 
компании E.J. Bowman (Birmingham) Ltd и защищены авторским правом. 

Воспроизведение этих материалов без предварительного письменного согласия 
компании не допускается.

Английский Французский  Немецкий Итальянский Португальский Испанский Китайский
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Теплообменники BOWMAN® для плавательных бассейнов изготавливаются в соответствии 
со всеми современными нормами и требованиями безопасности. Тем не менее, в ходе 
эксплуатации оборудования могут возникнуть следующие опасные ситуации:

		  •	 травмирование оператора;
		  •	 травмирование иных лиц;
		  •	 повреждение теплообменника;
		  •	 повреждение оборудования или имущества.

			   Лицо, выполняющее установку, ввод в эксплуатацию, обслуживание, 	
			   ремонт или использующее теплообменник, обязано:

	 	 •	 быть в состоянии (как умственном, так и физическом) выполнять 	 	
			   такую работу;
		  •	 иметь соответствующую квалификацию;
		  •	 полностью следовать инструкциям по установке.

Теплообменник должен использоваться только по назначению. В случае повреждений, 
влияющих на безопасную эксплуатацию оборудования, необходимо связаться с 
квалифицированным слесарем-сантехником.

1.2 Правила безопасности

1. Безопасность
1.1 Риски при перемещении теплообменника

В руководстве используются следующие обозначения:
	
		  Это обозначение указывает на непосредственную угрозу здоровью. 
		  Невыполнение данных инструкций может привести к серьезным травмам.

		  Это обозначение указывает на возможную угрозу здоровью. 
		  Невыполнение данных инструкций может привести к серьезным травмам.

		  Это обозначение указывает на возможный риск для здоровья. 
		  Невыполнение данных инструкций может привести к травмам или 		
		  повреждению имущества.

		  Это обозначение указывает на важную информацию о правильном 
 		  обращении с оборудованием. Невыполнение данных инструкций может 		
		  стать причиной повреждения теплообменника и (или) окружающих 		
		  устройств и оборудования.

Опасно

Внимание

Осторожно
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В руководстве используются следующие обозначения:
	
		  Это обозначение указывает на непосредственную угрозу здоровью. 
		  Невыполнение данных инструкций может привести к серьезным травмам.

		  Это обозначение указывает на возможную угрозу здоровью. 
		  Невыполнение данных инструкций может привести к серьезным травмам.

		  Это обозначение указывает на возможный риск для здоровья. 
		  Невыполнение данных инструкций может привести к травмам или 		
		  повреждению имущества.

		  Это обозначение указывает на важную информацию о правильном 
 		  обращении с оборудованием. Невыполнение данных инструкций может 		
		  стать причиной повреждения теплообменника и (или) окружающих 		
		  устройств и оборудования.

			   Теплообменники BOWMAN® для бассейнов предназначены 		
			   исключительно для нагрева или охлаждения плавательных бассейнов 	
			   при использовании совместно с котлами, солнечными панелями и 		
			   тепловыми насосами.
			   Любое иное использование оборудования, не согласованное с 		
			   компанией BOWMAN®, запрещено. Мы не несем ответственности за 	
			   повреждения, причиной которых стало использование оборудования 	
			   не по назначению.
			   Максимальное рабочее давление:
			   Сторона нагрева/охлаждения: 6 бар
			   Сторона воды бассейна: 6 бар
			   Максимальная рабочая температура:
			   Сторона нагрева/охлаждения: 110 ºC
			   Сторона воды бассейна: 100 ºC

1.4 Потенциальные факторы риска
			   Превышение максимально допустимого давления может привести к 		
			   повреждению или утрате герметичности теплообменника.

			   Температура разъемов подключения вывода горячей воды может 
 			   достигать 110 ºC.

			   Теплообменник может нагреваться до температуры нагреваемой 		
			   воды, если через него не будет циркулировать вода из бассейна. 

 		  	 Возможно повреждение пластиковых труб из-за воздействия 		
			   чрезмерно высоких температур.

1.5 Меры предосторожности при монтаже
			   Теплообменник следует устанавливать в помещении, не подверженном 	
			   заморозкам.

			   Необходимо убедиться в том, что рабочее давление в обоих контурах 
 			   теплообменника не превышает максимальное, во избежание 		
			   повреждения теплообменника или окружающего его оборудования.

			   В периоды пользования бассейном следует еженедельно осматривать 	
			   теплообменник и его соединения на предмет утечек и видимых 		
			   повреждений.

1.3  Использование по назначению

Осторожно

Внимание

Осторожно
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2.   Монтаж
			   2.1 Транспортировка и хранение
			   Перед транспортировкой теплообменника необходимо слить из 
 			   него все жидкости. Перед хранением необходимо полностью опорожнить 	
			   и высушить теплообменник. Устройство должно храниться в помещении, 	
			   исключающем агрессивное воздействие внешней среды.

			   2.2 Монтаж
			   Теплообменник следует устанавливать в сухих помещениях, не подверженных 
 			   заморозкам, без агрессивного воздействия внешней среды. К устройству должен 
 			   быть предусмотрен свободный доступ для монтажа и демонтажа.

			   2.3 Установка
			   Перед установкой необходимо проверить теплообменник и убедиться в 
 			   отсутствии повреждений. Теплообменник можно устанавливать как выше, 
 			   так и ниже уровня воды в бассейне, а также горизонтально или 		
			   вертикально, как показано на рисунках ниже. 

			 
			   Возможно повреждение теплообменника в результате воздействия 		
			   химических веществ. После теплообменника должны быть установлены 
 			   системы дозирования с невозвратным клапаном. При использовании 		
			   химических веществ необходимо следить за тем, чтобы в теплообменник не 	
			   поступали газы во время простоя системы фильтрации.

			   Теплообменник всегда следует устанавливать после насосного и 
 			   фильтрующего оборудования. Вода от котла или солнечных панелей должна 	
			   подаваться под давлением, чтобы предотвратить образование воздушных 	
			   пробок. Для защиты системы от коррозии рекомендуется добавлять в контур 	
			   циркуляции котла ингибитор.

			   Температура подаваемой в теплообменник воды должна регулироваться 	
			   термостатом в водопроводной трубе и соответствовать установленным 	
			   значениям.

Осторожно

Осторожно
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			  Закрыть все отсечные клапаны напорных и возвратных труб в обоих 	
			  контурах.
			  Проверить характеристики воды и уровень подаваемого давления.
			  При подключении теплообменника к трубопроводу в теплообменнике 	
			  не должно быть мусора.
			  Характеристики соединений для воды бассейна и воды котла / 	
			  солнечных панелей приведены в таблице ниже.

Показатель Универсальное 
соединение

Индивидуальное 
соединение

Тип EC FC FG GL GK JK PK
Соединение 

для воды 
бассейна

Соединение 
с помощью 

растворителя  
Ø48/Ø50 мм  
(труба DN40)

Соединение 
с помощью 

растворителя
Ø60,3/Ø63 mm
(труба DN50)

Резьбовое
2½” BSP

Резьбовое
3” BSP

Фланцевое
PN6/10/16

DN100

Фланцевое
PN10/16
DN125

Фланцевое 
PN10/16
DN150

Соединение 
для воды 

котла / 
солнечных 

панелей

Резьбовое  
3/4” BSP

Резьбовое
1” BSP

Резьбовое
1¼” BSP

Резьбовое
1½” BSP

Резьбовое
2” BSP

Фланцевое 
PN6 - DN80 PN6 - DN100

			 					  
						     Важная информация о соединении для воды 	
						     бассейна
						     Теплообменники серии EC; оснащены торцевыми 
 						     крышками для «универсального соединения» как с 
 						     метрическими, так и с дюймовыми трубами. Для 		
						     крепления метрической трубы длиной 50мм (DN40) 
 						     к торцевой крышке предусмотрен паз глубиной 		
						     28 мм. Для крепления дюймовой трубы 1½” NPS к 	
						     торцевой крышке предусмотрен паз глубиной 56 мм. 	
						     Длина установленной в паз трубы 1½” NPS должна 
 						     быть достаточной для обеспечения 			 
						     водонепроницаемого уплотнения между трубой и 
						     торцевой крышкой. Более подробную информацию 
 						     см. на рисунке ниже.
 
						     Теплообменники серии FC; поставляются с 
						     переходниками для метрической трубы 63 мм (DN50) 
 						     или дюймовой трубы 2” NPS (60,3 мм). Для крепления 
 						     обоих типов труб к торцевой крышке предусмотрен паз 
						     глубиной 38 мм. Более подробную информацию см. 	
						     на рисунке.					   
						     Теплообменники серий FG и GL: при 
 						     подключении теплообменника серии FG или GL 
 						     к воде бассейна резьба соединительной трубы 	
						     должна входить в торцевую крышку настолько, 
 						     чтобы войти в зацепление с резьбой с черным 
 						     покрытием. Это позволит исключить воздействие 	
						     воды бассейна на резьбу без покрытия.
	
			

 

	
		  2.4 Подключение теплообменника
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			 2.5 Установка в направлении противотока
			  Теплообменник должен быть установлен в направлении противотока, т. е. 
 			  вода бассейна движется в направлении, противоположном направлению 	
			  горячей воды (см. рисунок ниже).

	
			

			  NПРИМЕЧАНИЕ: при несоблюдении указанной схемы установки 
 			  коэффициент полезного действия теплообменника будет ниже.

		
				  			 2.6 Встроенный карман для термостата
			  На большинстве теплообменников Bowman для бассейнов есть встроенный 
 			  карман для термостата. Для точного контроля температуры воды в 		
			  бассейне необходимо установить термостат на впуске воды бассейна в 	
			  теплообменник.

3. Эксплуатация
			 Для защиты теплообменника от коррозии и эрозии необходимо соблюдать 			 
			 следующие указания:
					  а) 	 Не рекомендуется устанавливать теплообменники BOWMAN® из 		
						   нержавеющей стали в бассейнах с установками хлорирования 		
						   соленой воды или с соленой водой. Для этой цели предусмотрены 		
						   теплообменники из медно-никелевого сплава или титана.
					  б) 	 Уровень pH воды должен поддерживаться в установленных 		
						   пределах. Для воды в бассейне идеальный уровень pH составляет 
 						   от 7,4 до 7,6. Данное значение ни в коем случае не должно опускаться 	
						   ниже 7,2 или превышать 7,8. Замеры следует производить ежедневно. 	
						   Ниже приведены рекомендуемые уровни содержания химических 		
						   веществ для теплообменников BOWMAN® для плавательных бассейнов. 	
						   Кроме того, следует учитывать местные требования к воде плавательных 	
						   бассейнов для обеспечения безопасности.

Материал Медно-никелевый сплав Нержавеющая сталь Титан
Свободный хлор  1,0 - 3,0 ppm 1,0 - 3,0 ppm Не более 15,0 ppm

pH 7,2 - 7,8 7,2 – 7,8 6,8 - 8,0
Кальциевая жесткость 200 - 400 ppm 200 - 1.000 ppm 200 - 1.000 ppm

Щелочность 100 - 150 ppm 100 - 150 ppm 100 - 150 ppm
Бром 2,0 - 4,0 ppm 2,0 - 4,0 ppm Не более 15,0 ppm 

Хлорид Менее 150 ppm Менее 350 ppm Менее 3.000 ppm

Осторожно
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					  в) 	 При использовании отводной трубы все клапаны должны быть 			 
						   установлены так, чтобы обеспечить рекомендуемый  расход воды бассейна 	
						   через теплообменник.
					  г) 	 Необходимо регулярно проверять фильтрующий блок, особенно при 		
						   использовании песочных фильтров.
						   При неправильной работе песочных фильтров возможна циркуляция 		
						   мелких частиц песка в контуре бассейна, что приводит к эрозии труб, 		
						   теплообменника и насоса.
					  д) 	 В бассейне не должно быть мусора (листьев, скошенной травы и т. д).
						   Разложение инородных веществ может привести к повышению уровня pH 	
						   воды в бассейне.
					  ж) 	 Необходимо контролировать дозировку химических веществ.
						   Для полного растворения веществ в воде бассейна их следует распылять 	
						   или вливать в разных участках бассейна. Не рекомендуется вливать всю 
 						   дозу в одном месте, особенно рядом с зоной слива, так как это может 		
						   привести к коррозии и эрозии оборудования бассейна из-за повышенной 		
						   кислотности.

4. Ввод в эксплуатацию 
						   Перед вводом оборудования в эксплуатацию необходимо 
 						   ознакомиться с настоящим документом.

						   Перед запуском теплообменника оба его контура должны быть 		
						   подключены.

						   Следует предусмотреть наличие необходимого оборудования для 
 						   эксплуатации и средств индивидуальной защиты (СИЗ) в 			 
						   соответствии с действующими стандартами.

5.	 Обслуживание и ремонт
		  5.1 Подготовка к зиме в безморозных условиях 
		  При хранении оборудования в помещениях, не подверженных заморозкам, 		
		  теплообменник должен быть полностью заполнен водой и продут воздухом.

		  5.2 Подготовка к зиме в морозных условиях 
		  При хранении устройства в холодных помещениях следует полностью слить 
 		  воду из теплообменника. На время простоя рекомендуется отсоединить 		
		  устройство от системы до следующего использования.

		  5.3 Общее техническое обслуживание
		  Теплообменник не требует особого обслуживания, однако в случае очистки 		
		  или замены пучка труб необходимо затянуть болты торцевой крышки, 		
		  соблюдая нижеуказанные требования к моменту затяжки. При снятии торцевых 	
		  крышек рекомендуется использовать новые уплотнения.

Тип Серия EC Серия FC Серия FG GL GK JK PK
Размер болта M6 M8 M8 M10 M12 M16 M16

Момент 
затяжки (Нм)

8 16 22 37 54 95 130

	
   

	
	

	
	

	
	

	
	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

Осторожно

Опасно
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Выпуск воды  
бассейна



* При заказе этих запасных частей необходимо указать соответствующий суффикс, обозначающий материал 
труб (S или T). C = медно-никелевый сплав S = нержавеющая сталь T = титан. Примечание: теплообменники из 
нержавеющей стали не применяются в бассейнах с устройствами для хлорирования соленой воды или с соленой 
водой. Характеристики теплообменников указаны из расчета нагрева воды в бассейне до температуры 30 ºC.

* При заказе этих запасных частей необходимо указать соответствующий суффикс, обозначающий 
материал труб (S или T). C = медно-никелевый сплав S = нержавеющая сталь T = титан. Примечание: 
теплообменники из нержавеющей стали не применяются в бассейнах с устройствами для хлорирования 
соленой воды или с соленой водой. 
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  EC80-5113-1C	 40					    8,800	 20	 68,000	 12	 41,000	 2.1					     35	 9.0					     150	 3.0	   

  EC80-5113-1S/T*	 50			   11,000	 25	 85,000	 16	 55,000	 3.0					     50	 12.0					     200	 3.0 / 2.7

  EC100-5113-2C	 80			   18,000	 40	 135,000	 22	 75,000	 2.4					     40	 10.2					     170	 4.5 

  EC100-5113-2S/T*	 90			   20,000	 50	 170,000	 30	 102,000	 3.0					     50	 12.0					     200	 4.5 / 4.0 

  EC120-5113-3C	 120			   26,000	 70	 240,000	 40	 135,000	 3.6					     60	 13.5					     225	 5.5

  EC120-5113-3S/T*	 130			   28,500	 80	 270,000	 46	 157,000	 4.0					     67	 15.0					     250	 5.5 / 4.9

  FC100-5114-2C	 170			   37,000	 100	 340,000	 55	 190,000	 5.4					     90	 21.0					     350	 8.8

  FC100-5114-2S/T*	 180			   39,500	 110	 375,000	 60	 205,000	 6.0					    100	 22.8					     380	 8.8 / 7.8

  FG100-5115-2C	 230			   50,000	 170	 580,000	 100	 340,000	 7.2					    120	 28.8					     480	 16

  FG100-5115-2S/T*	 250			   55,000	 190	 650,000	 110	 376,000	 8.4					    140	 33.0					     550	 16 / 14

  FG160-5115-5S/T*	 320			   70,000	 300	 1,000,000	 170	 580,000	 9.6					    160	 39.0					     650	 29 / 25

  GL140-3708-2C	 455		  100,000	 300	 1,000,000	 170	 580,000	 12.6					    210	 50.4					     840	 30

  GL140-3708-2T	 478		  105,000	 320	 1,100,000	 180	 615,000	 13.5					    225	 54.0					     900	 27

  GK190-5117-3C	 660		  145,000	 556	 1,900,000	 310	 1,060,000	 19.2					    320	 75.0					    1,250	 57

  GK190-5117-3T	 750		  165,000	 630	 2,150,000	 360	 1,230,000	 21.6					    360	 96.0					    1,600	 51

  JK190-5118-3C	 1,000		  220,000	 780	 2,660,000	 440	 1,500,000	 28.6					    475	 114.0					    1,900	 85

  JK190-5118-3T	 1,230		  270,000	 960	 3,280,000	 540	 1,840,000	 37.5					    625	 150.0					    2,500	 76

  PK190-5119-3C	 1,500		  330,000	 1,055	 3,600,000	 585	 2,000,000	 44.0					    730	 175.0					    2,900	 120

  PK190-5119-3T	 1,680		  370,000	 1,170	 4,000,000	 650	 2,200,000	 49.2					    820	 216.0					    3,600	 106

  			            Горячая вода 70 ºC						    

     EC120-5113-3C/S/T*	 50	 11,000	 30	 102,000	 1.5	 25	 6.2	 104	 5.5 / 5.5 / 4.9	

     EC160-5113-5C/S/T*	 120	 26,000	 75	 256,000	 3.0	 50	 15.0	 250	 8.5 / 8.5 / 7.3	

     FC160-5114-5C/S/T*	 200	 44,000	 130	 444,000	 4.5	 76	 23.0	 380	 17 / 17 / 15	

     FG160-5115-5C/S/T*	 300	 66,000	 200	 680,000	 6.6	 110	 29.0	 480	 29 / 29 / 25	

			           Горячая вода 60 ºC						    

     EC120-5113-3C/S/T*	 40	 8,800	 20	 68,000	 1.5	 25	 6.2	 104	 5.5 / 5.5 / 4.9	

     EC160-5113-5C/S/T*	 110	 24,000	 55	 190,000	 3.0	 50	 15.0	 250	 8.5 / 8.5 / 7.3	

     FC160-5114-5C/S/T*	 180	 40,000	 96	 325,000	 4.5	 76	 23.0	 380	 17 / 17 / 15	

     FG160-5115-5C/S/T*	 230	 50,000	 150	 512,000	 6.6	 110	 29.0	 480	 29 / 29 / 25	

		                                Горячая вода 45 ºC						       	

     EC120-5113-3C/S/T*	 20	 4,400	 10	 34,000	 1.5	 25	 6.2	 104	 5.5 / 5.5 / 4.9	

     EC160-5113-5C/S/T*	 52	 11,400	 27	 92,000	 3.0	 50	 15.0	 250	 8.5 / 8.5 / 7.3	

     FC160-5114-5C/S/T*	 94	 20,600	 47	 160,000	 4.5	 76	 23.0	 380	 17 / 17 / 15	

     FG160-5115-5C/S/T*	 140	 30,800	 70	 240,000	 6.6	 110	 29.0	 480	 29 / 29 / 25	

Тип Вместимость 
бассейна

Теплопередача
Вода котла 82 ºC 

Теплопередача
Вода котла 60 ºC

Расход воды 
котла

   масса	

Тип Вместимость 
бассейна

Теплопередача Расход воды в  
солнечной панели или 

тепловом насосе
Макс. расход  

воды бассейна

Макс. расход  
воды бассейна

	 м3                       галл.		 кВт                БТЕ/ч	    кВт                  БТЕ/ч  	 м3/ч                    л/м  	 м3/ч	 л/м	     кг

			   	
 	        м3                       галл.	 кВт                              БТЕ/ч	 м3/ч                                л/м  	 м3/ч                                л/м  	  	 кг

   масса	

6.Стандартные характеристики при использовании с котлами...

…и с солнечными панелями и тепловыми насосами
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Запасные части, серия FC

7.  Запасные части
В распоряжении компании 
имеется достаточное  
количество запасных деталей.  
За более подробной информацией  
обращайтесь в наш отдел сбыта.

	

Запасные части, серия FG, GL, GK, JK и PK
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FG100-5115-2C					     5090-2TN1P		
FG100-5115-2S	 FG7-2802CIC-DR 	 OS52NT	 5032-2	 FG10-1650-2CI-SP	 5097-2STP	 HS08X35DP	 FG7-2802CIC-DR 
FG100-5115-2T					     5097-2TIP		
FG160-5115-5C					     5090-5TN1P	
FG160-5115-5S	  FG7-2802CIC-DR 	 OS52NT	 5032-2	 FG16-1650-5CI-SP	 5097-5STP	 HS08X35DP	  FG7-2802CIC-DR 
FG160-5115-5T					     5097-5TIP		
GL140-3708-2C	 GL37-3140CIC	 OS63NT	 -	 GL15-3136NF-2CI6-SP	 3447-2TN1B	 HS10X40DP	 GL37-3140CIC-DRGL140-3708-2T			   -		  5367-2TI4B		
GK190-5117-3C	 GK65-5255CIC	 OS69NT	 -	

GK19-2865NF-3CI7-SP
	 3448-3TN1B	 HS12X50DPGK190-5117-3T			   -		  5369-3TI4B		  GK65-5255CIC-DR

JK190-5118-3	 JK4-3331CIC	 OS74NT	 -	 JK19-3332NF-3CI8-SP	 3450-3TN1B	 HS16X70DP	 JK4-3331CIC-DRJK190-5118-3T			   -		  5371-3TI4B		
PK190-5119-3	 PK4-2926CIC	 OS81NT	 -	 PK19-2920HF-3CI0	 3449-3TN1B	 HS16X70DP	 PK4-2926CIC-DRPK190-5119-3T			   -		  5373-3TI4B		

				  

FC100-5114-2C					     5096-2TNP
FC100-5114-2S	 5031	 OS46NT	 5032-2	 FC70-4668-2CI-SP	 5096-2STP
FC100-5114-2T					     5096-2TIP
FC160-5114-5C					     5096-5TNP
FC160-5114-5S	 5031	 OS46NT	 5032-2	 FC73-4668-5CI-SP	 5096-5STP
FC160-5114-5T					     5096-5TIP	

EC80-5113-1C					     5095-1TNP
EC80-5113-1S	 5030-1	 AN12NT	 5032-1	 EC69-5568-1CI	 5095-1STP
EC80-5113-1T					     5095-1TIP
EC100-5113-2C					     5095-2TNP
EC100-5113-2S	 5030-1	 AN12NT	 5032-1	 EC70-4568-2CI	 5095-2STP
EC100-5113-2T					     5095-2TIP
EC120-5113-3C					     5095-3TNP
EC120-5113-3S	 5030-1	 AN12NT	 5032-1	 EC71-4568-3CI-SP	 5095-3STP
EC120-5113-3T					     5095-3TIP
EC160-5113-5C					     5095-5TNP
EC160-5113-5S	 5030-1	 AN12NT	 5032-1	 EC73-4568-5CI	 5095-5STP
EC160-5113-5T					     5095-5TIP

При повторной установке торцевой крышки после очистки или техобслуживания необходимо установить новое кольцевое уплотнение.

Тип Торцевая крышка в 
сборе (А)

Кольцевые  
уплотнения (B)

Монтажные 
кронштейны (С)

Корпус (D) Пучок труб (E)

Тип
Несливная 

торцевая крышка 
(А)

Кольцевые 
уплотнения 

(B)

Монтажные 
кронштейны  

(С)

Корпус 
(D)

Пучок труб 
(E)

Винты 
торцевой 

крышки (F)

Сливная 
торцевая крыш

ка (G)

			   	
 	        м3                       галл.	 кВт                              БТЕ/ч	 м3/ч                                л/м  	 м3/ч                                л/м  	  	 кг

Тип Торцевая крышка в 
сборе (А)

Кольцевые 
уплотнения (B)

Монтажные 
кронштейны (С)

Корпус (D) Пучок труб (E)

	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	

Запасные части, серия EC



Решения для передачи тепла компании Bowman

EJ Bowman (Birmingham) Ltd  
Chester Street, Birmingham B6 4AP, Великобритания
Тел.: +44 (0) 121 359 5401
Факс: +44 (0) 121 359 7495
Адрес электр. почты: sales@ej-bowman.com
www.ej-bowman.com

Компания Bowman известна как ведущий производитель теплообменников для 
плавательных бассейнов. Надежная и эффективная работа десятков тысяч 
теплообменников Bowman по всему миру – это гарантия полной уверенности 
наших клиентов в том, что они сделали правильный выбор. 

Теплообменники и охладители масла Bowman также широко применяются в 
системах активной пожарной защиты, при испытаниях автомобильных двигателей 
и комбинированном производстве тепла и электроэнергии, в гидравлических и 
судовых системах и горно-шахтном оборудовании.

Теплообменники для плавательных бассейнов

FM38224

M23 

Теплообменники с 
расширительным бачком

Охладители моторного 
масла

Теплообменники из 
нержавеющей стали

Охладители  
трансмиссионного масла

Охладители наддувочного 
воздуха

Теплообменники 
отходящих газов

Охладители гидравлического 
масла

Пластинчатые 
теплообменники

BOWMAN®
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